« végrehajtdsdhoz (utak,

i Bl R e b= A P

-/

B o AR

Irodalmi Ujs8g

Hajnali toprengés

Kedd haj nal van, november

30-a, Gergod fiamat az elobb tette
tisztdba s etetle meg anyja, a harom
nagyobb még alszik. — Sssitty —
hallom a konyhibél: bedobta az 1j-
sagos a Szabad Népet. Epp joékor,
most atfuthatom, nem tépik ki koz-
ben a kezembdl a kolkek, s6t a ha-
tamra, nyakamba, fejemtetejére se
masznak fel, mig e mindennapi ke-
nyeremet fogyasztom.

Atnézem, a kiilpolitikdt — no,
van-e még valami érdekes. Akkor
iiti meg a szememet egy cikk cime:
»Még egvszer a soroksari Dunaag
tgyében®,

Még egyszer::: Jo6l emlékszem,
hogy esakugyan volt mar egyszer
s8z0 réla, hogy biidosodott meg a viz,
vesztek ki a halak, s maradtak hop-
pon a horgaszok, evezdsdk, firdd-
zOKk ezrei, tan tizezrei a Kisduniba
eresztett mérges, fenol-tartalmu
szennyvizek miatt. Azdta tortént
egy s mas — tudésit most ez a cikk
-1+ tObb, mint 12 bizottsagi jegy-
z0konyv, hatédrozat latott napvilagot
ebben az ligyben.:: Tervhivatali és
miniszterkézi bizottsagi rendeletek
sziilettek ..: az ligyv végiill a kor-
many elé keriilt. A minisztertandcs
rendelete ugy szélt, hogy a fenol-
kinyverének 1954, végére el kell ké-
sziilnie.

Nem késziilt el. Csak az alapozast
kezdték el néhany hete. A szennyviz
~— a bilirokracia legnagyobb dicso-
ségére — vialtozatlanul omlik, fo-
lyik bele a Dunaagba...“

Es igy tovabb, olvashatta més is,
de engem kiilondsen bantott, lévén
személyes joismerdse a Kisdunanak,
s nem sz(nd szOsz6ldéja a Kiskunsig
ontozésének, mely szintén csak a
Dunaag tiszta vizével torténhet. S
bevallom, sziviigyem a halak sza-
poritasa is a valaha legendédsan
gazdag, de az uildbbi szdzévben saj-
nos rettentden ,elnéptelenedett ha-
zai vizekben. .. sz6vel duplan diihis
voltam a félmillié forint értékd,
vjonnan betelepitett halivadék fe-
nvegetd pusztulidsa miatt is. Hogy az
elfolyé fenol maga is milyen érték,
nem forintban, hanem valutiban,
az meg aztdn igazén csak azt hagy-
hatja hidegen, aki nem tudja, hogy
all, akarom mondani, hogy billeg az
orszdg kiilkereskedelmi mérlege.

Ilyenkor persze azt reméli az em-
_ber, hogy a Szabad Nép cikkére csak
“eltakarodik az ligy 0tiabél az.a né-
“hiny elszént biirokrata, s: nem kell -
félév milva, egy masik hajnalon azt
olvasnia: ,Harmadszor is a sorok-
sari Dunadg tigyében*,

Csakhogy az ilyesféle remények-
nek sajnos nines mindig vasbeton
alapjuk,

Mert ugye a pusztulé Tokaj«
Hegyaljarél is most jelent meg
nemrégiben Urbén Erné cikke. Szin-
tén a Szabad Népben. De a magam-
fajta szorgos ujsagolvasék arra is
nyilvin emlékeznek: Toma Adim
mar jonéhany hoénappal ezelétt fél-
reverte a tokaji harangokat az al'a-
mi gazdasagok lapjdban. Ruffy Pé-
ter pedig — sokat tapasztalt, 6va-
tos uGisagiréként — azt is megtette:
két hét mulva visszament megnézni,
tortént-e valami a , Béke és Szabad-
sag“-beli cikke nyomén, s6t tijabb
két hét mulva megintesak elment.
Valami mintha t6rtént is volna, de
az dltaldnos hadihelyzet Urbsn
cikke bizonyitja — nem sokat val-
tozott.

No, de most mar — a Szabad Nép
szavira — bizonyéara valtozni fog.

Ezuttal én voltam _, so240c ¢

elmentem a féldmavelésiigvi minisz-
térium i'letékes osztilyara, bizony-
sdgok végett.

Ott megtudtam: a tokaji rekon-
strukcié terve valbéban . elkésziilt,
pontos koltségvetéssel. Csakhogy..:
aligha keriil hamarabb a miniszter-
tandcs elé, mint a jové év elején,

.egy atfogébb javaslat részleteként.

Mivel pedig a rekonstrukei6
ciszternak,
drotkotélpalydk, oltvdnytelepek 1é-
tesitéséhez, koObéanydk bezarasihoz,
illetve athelyezéséhez, stb.) tobb mi-
nisztérium egyilittmikodése sziiksé-
ges, kérdés, hogy a sziikséges pénz-
Osszegek elGirdnyzata miként fog
belekeriilni az egves tdrcidk mdr az
idén elkésziilé 1955-Gs koltségveté-
sébe. nem késiink-e emiatt még
nem is tudom mennyi idét.

De nemcsak ilyen prob'émakrél
van sz6. Az &llami gazdasdgok mi-
nisztériuma hataskorében akar ma
megsziilethetne pdlddul az a rende-
let, mely véare lehetetlenné tenné a
nemes szbléoltvany-termelésre biz-
tositott pénzek fe'haszndlisit egyéb
4'lami gazdasdgok barmilyen fontos
céljaira.

Miért ez a huzavona?

Nem konnyvii itt kiigazodni.

Jémagam is frtam pl. remrégiben
egy riportot a Szabad Népbe, a
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Duna—Tisza-k6zi homoki sz616krol.
Megpedzettem a tobbi kozott, hogy
a felszabadulés el6tt erre a vidékre
tobbezer vagon tragyat hoztak éven-
te, a Tiszantalrél, Dunantilrél, most
nem hoznak jéforman semmit. Pe-
dig az elszegényedett homokfoldek
szinte kovetelik a szervesanyagot,
60—80—100 ezer vagon is elkelne
most nyomban. A megoldds: ott a
sok tézeg a buckdk kozti mélyedé-
sekben, s a Duna-mente lapalyos ré-
szein (az egykori tavak., mocsarak
helyén) — felapritva, mitragyvaval
egyviitt kitindé pétidéja ez az istallé-
tragyanak.

Néhany nap mulva 55mmel ol-

vastam a part-rovatban, Németi J6-
zsef elvtarsnak, a Bécs-Kiskun-me-
gyei paribizottsig  titkdrdnak igen
gyakorlati, okos nvilatkozatét, mely-
ben tibbek kozdtt erre is kitért,
mondvan: a sz4'6 s gyvlumdlesterme-
15knek 2000 vagon tdézegkorpat biz-
tositanak.

Helyi erdikkel ennél tobbet nem
is igen tehetnek.

Az izények szonban olyan égetdek
— homoki sz&l6ink helyrehozasinak
ez az egyvik alapvetd feltétele —
hogy ehhez mérten édes-kevés a
2000 vagon. Mi torténik vajjon or-
szagosan?

Egy fiatal tudés-jelolttel beszél-
getek errdl a napokban, akinek épp
ez a tudomanyos témaja, a tdzeg-
tragyéazas, s egyébként a foldmiive-
lésiigyi minisztérium szdlészeti osz-
‘tadlyan dolgozik becsiilettel. Barat-
sagos, kedves ember, nem is lenne
vele semmi bajom, ha nem monda-
na ilyeneket :— Egyszer(i ez, Bacs-
megyvében szervezés alatt Allnak a
szolésgazddk érdekképviseletei, a
régi hegykézségek helyvett. Ezek ke-
retében a gazdak Usszetérsulhatnak
100—150-en, 8 a szervesanyagter-
melo véllalatokt6l vagonos tételek-
ben rendelhetnek tozeget. Nagyobb
propaganddra lenne csak sziikség.

— J6 — felelem erre — de Izsa-
kon én uUgy hallottam, hogy az ot-
tani Kolonté t6zegét kiakndzd wval-
lalat csak az allami gazdasdgoknak
szallit, még a falubeli egyéniek se
kapnak tole tozeget.

— Az lehet — ismeri el

— Béar ujabban torténhetett vél-
tozds — ismerem el én is — csak
« persze .az is mit ér ha az egyik
fiamtol  elveszem: s ~maéasiknak
adom. - Sokkal tébbe tﬁzeget lellene
termelni, térképre rajzolni az erre
alkalmas 8sszes helyeket az egész
Duna—Tisza-kézén, megnézni, me-
lyik szOl6teriilet melyikhez van a
legkdzelebb, gépek kellenének, szal-
litéeszkdzdk . . 2

— Igen — litja be készségesen —
a probléma csakugyan nem olyan
egyszeri. De errenézve Nizsalovszky
elvtarsnak kell elGterjesztést tenni.
A s7616szeti osztaly részérsl én ter-
mészetesen szivesen megadom a
szakmai aldtimasztast.::

Nizsalovszky elvtirs minddssze
hidrom szobdval arrébb  lakik“
ugyanazon a folyosén, ott kiiszko-
dik roppant lelkiismeretesen az or-
szég bonyolult talajer5-uténpdtldsi
prob’émaival. Hogy lehet — tiin6dém
— hogy a sziikséges ,szakmai ali-
témasztds“ mellett nem kap kezde-
ményezésben is tobb segitséget
olyanvalakitfl, akinek épp ez a tu-
doményos témaja, az elsérendi sziv-
ugye?

FAi ez a tehetetlenség, vagy nem-
torédomség, vagy minek nevezzem:
»~Nem rém  tartozik, hanem Nizsa-
lovszkyra®,

S luiny ilyen ,igy® lehet még
ebben az orszdgban, mely azért nem
halad, mert mindenki mast6l varja
a kezdeményezést, illetve ,feliilrél“
varja az intézkedést.

Mi lesz a rizzsel, a magyar rizs-
zsel? Dicséretére legyen mondva a
Szabad Népnek, hogy a vetésforgd
nélkiili, talajpusztité és terméscsok-
kentd rizstermelést — mely ma még
csaknem &ltaldnos — mar a mult
télen kifogdasolta a tiszasiilyi allami
gazdasagrol szolé egyik riportjaban.
Azéta tobben is sz6t emeltek, igy
Szabé Pal nem egy cikkében, s némi
javulas varhaté is, Jovére joval na-
gyvobb teriileten épitiink 14j telepet,
mint a mennyivel az orszdgos rizs-
vetésteriilet névekszik — a kiilénbsé-
get a vetésforgd fokozatos bevezeté-
sére fordithatjuk. De hogy a harom
évnél régibb telepeket mindeniitt
massal vessiik be — attél sainos még
nagvon messze vagyunk, pedig az
kéne, nagyon kéne, semmiképpen
nem lenne szabad még hosszu évekig
varnunk vele, folytatvan az eddigi
rablégazdélkodast.

Es gy tovdbb, ennyi is elég ta'dn,
hogy megérezziik: mennyi gondtél
fohet ez orszdg vezetéinek feie, nem
ennyitél — ezerennyitdl, Amiket el-
mondfunk, Gigyszélvan kicsi kérdések
a mezbgazdasag, ipar, kereskede-
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lem, kozlekedés, ¥kultira sok-sok
4gli-bogu ezer problémajihoz ké-
pest.

Nem j6 lehet egy-egy miniszternek
éjszaka felriadva dalmatlanul forgo-
16dni az agyaban..:

Nem is tudom most hirtelenében,
helyes-e, hasznos-e, ha magamfa;ta
szegénylegények ilyen {igyeket szZOva-
tesznek, Nem zavarnak-e vele folos-
legesen sokgondl vezetGembereket,
illetve nem zavarjak-e a tervgazda-
sag millié fogaskerékbd]l nagynehe-
:22 Osszestimmolt bonyolult gépeze-

Deé a kiovetkezd gondolatom meg
az: a tervgazdasag akkor ér valamit,
ha mindenben az orszag, a nép val6-
sdgos igényeihez igazodik. S ha még
nem tartana egészen itt — segiteni
kell rajta.

Ebhez persze az kivantatik, hogy
aki tollat fog a kezébe, azzal a fe-
lelGsséggel tegye: csakugyan mulha-
tatlanul siirgés és fontos iigyben
eme] sz6t.

Az is kivantatikx azonban: egy
fenol-kinyerd berendezés épitése,
vagy a tizeg-trigvizdés, vagy maés
roppant fontos, de mégiscsak ma-
sod-, harmadrendid feladatok felél
ne a minisztertanicsnak kelljen ren-
delkeznie, mert akkor hova jutunk.

De nem 2karok 5  messzire
nyargalni. A mondanivalém csak az:
a dolgok maguktsl nem mindig men-
nek. Allamanparstusunk jérészében
elterjedt az elmilt években esy eny-
hén szélva cseppet sem forradalmi
munkastilus. Hogy ebbsl kigvéeyul-
junk, nagyvobb hataskért, tobb valé-
sagos hatalmat kell adni a kézponti
iranyitészervekben felelds heoosztds-
ban dolgozé ,kodzépkdderek”, elsi-
sorban a kivilé szakemberek kezé-
be. S ezen til: a legszélesebd népi
kozvélemény ellendrzése ald  kell

vonni minden {igyvlinket, dolgun-
kat.
Itt jutunk vissza a tollforgaték

tennivaidihoz., Tegyiink hivatisos
hibakeoresék? Servmiképpen. De vall-
Juk Dbéatran, s ébresztgessitk miasok-
ban is azt a tudatot: mindenhez ki-
ziinle van e hazdban, mindenért mi
i3 feleldsek vagyunk. Vessiink szd-
mot a szegénységiinkkel is ha kell,

hogy rovid a takarénk, de ami egy- |

szer halaszthatatlan {igy, azt ne en-
gedjiik hetekig, hoénapokig, évekig
hiz6dni-vonédni. (Ahogy térvény
biztositja: ki kell vizsgédlni, el kell
intézni a lapok levelezbéinek min-
den bejelentését, panaszat, az ujsa-
gok ,bejelentéseivel” valé komoly
foglalkozast is biztositani kellene))

Feszegethettem volna persze pél-
daképpen politikai, kézerkdlesi, kul-
turdlis vagy egyéb, talan jéval ,iré-
ibb* problémaékat is, azokbél] is akad
egynéhdny, hagyott rank eleget a
mult, s felvet eleget, tjat a szocia-
lizmus épitése. De beldlem most ezek
kivankoztak ki,

*
Felébredtek a fiaim. Megyek ©6l-
toztetni Oket.
Varga Domokos

Orsi Ferenc

SZKANDER BEG

= DRAMARESZLET =

ZAFIRA (sdtrdbol jon ki, a bég mellé
térdel): Mi tortént veled, uram?...
Beszélj! Miért t6r6d@ magad? Miért
emészied ifj erGdet?

SZKANDER BEG (nem felel).

ZAFIRA: Eleted legnagyobb napja
elott ne gyotord magad. ..

SZKANDER BEG (lassan megnyug-
sztk): Mér nem gyotrdm maganm.
ZAFIRA: Gondoltam ... Tudbam, hogw
maradsz, uram... Rossz alom volt

csupan a tegnapi naop.

SZKANDER BEG: Ami tegnapig tar-
folt, volt az.

ZAFIRA: Nem értelek. Magyaried
mea szavad!

SZKANDER BEG: Készi'sd a hol-
mid... Ami a legszikségesebh ...
Mit egm 10 e'bir, annyit kéwozz maél-
hiba... A 16bbi hadd vesszen itt...
Maid lesz helyeite més bdségesen,

ZAFIRA: Te menni akarsz?... (Meg-
ragadja a bég ruhdjat.) Uram, meg-
6lsz vaksigoddall... Nem latod,
mit nverhetsz a szu“ At ... Es,
nem latod, mit zGditasz fejedre 520~
késeddel?

SZKANDER BEG: Mindent latok.

ZAFIRA: E!dobod magadiol ...

SZKANDER BEG (keserd ginnyal):
Nagy Séindor dicsoségét, Caesar
babérjait...

ZAFIRA (megh3kken a glnyos hang-
tol és belevdg): Nemcsak ennyit!...
Eleted nyugalméi!... Minden kin-
csedel!

SZKANDER BEG: Mit ér az ¢let, a
nyugalom, a kincs, ha becstelenség
az ara?

ZAFIRA: Becsielenség?  (Ginyosan
kacag.) Mit pondolsz, mi a becsli-
let? ... Erd és hataiom! Minden mas
fires sz6! ... Cszk azl beosiilik, aki-
nek elegendd ereje van mindazokat
sz<izlizni, alak nem hajolnzk meg
elétle. .. Féllelek, Szkander bég...
Gondold e, riit hilitlansigodra mi-
ként valaszol a szultan?... Egy
beglerbégije kiliz hegyeidbdl és til-
cdn viszi fejedet hozza ... Ha életed
meg is menied, az dllandé reilegés
elveszi kedvedet az ilyen becsiilet-
tol.

SZKANDER BEG: Nem [élek egyetlen
beglerbégid! sem.

hegyeid-

ZAFIRA: Uzott vad leszel

< benl... A'szultiin 'schasem bocsdlja
mez hiitlenségedet! ... Mara u'dn a
vildg leqr'azytbh uravb tett és te
elérulod, mert néhény kétyagos ar-
nauia zagyva beszéde, hazug szava

megzavart,
SZKANDER BEG: Csak az retteg,
nincs erele. Es nem mindig

akinek
annak van, aki halalmas,

ZAFIRA: Miben bizo! ily vakon?

SZKANDER BEG: A népemben.

ZAFIRA (giingos kacajjal): A néped-
ben?... Hulidmzé tenger habizira
akersz varat épfleni?... Hova lett
eiméd élessége?... A nép olyan,
mint a hutya: dobj koncot neki és
lésadtioz siimul, korbéacsoid meg és
nytusziive meghunyésziodik!  (Ka-
cag.) A nép!

SZKANDER BEG (fojtoit huraggal):
Az én népem olyan, mint a kelrec-
be zirt medve. Téincol, mert fél,
hogy ismét {iizes vasat dugnak

AZ TRODALMI UJSAG okt6ber 30-i sziméban egy
rovid levélben Csonkas Mihdaly féiskolai tanar azt bi-
zonygatta, hogy Balassi jelenleg Liptészentmikléson van
eltemetve, nem pedig Hybbén. Azéta a Mivelt Népben
megjelent mar L. Kiss Ibolya cikke, amely ramutat az

Irodalmi Ujsdg cikkének tévedésére.

valoban exhumaltdk a szdzad elején, de maradvanyait
néhiny év mulva — Csonkds értesiilésével ellentétben
— visszavitték Hybbére és a templom kriptajaban iinne-
pélyes keretek kiézatt Gjra eltemették. Ennek a mésodik
temetésnek az emlékét emléktablakkal is megorokitette
Akadémia és Lipté6 varmegye .
kozonsége. Az exhumdlds és az Gjabb hybbei eltemetés
korillményeire vonatkozé tsszes dokumentumokat tudo-
masom szerint a Liptészentmikléson él6 L. Kiss Ibolya
legutébb pontosan Osszegyiijtotte és azokat valamelyik
szlovak lapban vagy folydiratban a kozeljovében publi-
kélni fogja. Magamnak is alkalmam volt meglatogatni
templomot,
koltonek, valamint a kolté apjanak és dccsének nyug-
A szentélyt a templomhajotél néhany lép-
a lépcsék alatt
téglalap a'aku feliilet
a templom koépadléjan azt a helyet, ahol a
ujra eltemették. Balra a szentély
faldban van elhelyezve Lipt6-varmegye emléktabldja,
amely alatt jelenleg a Szlovdk Irészivetség, a Liptodj-
vari Nemzeti Tandes, a CSEMADOK
Magyar Dbolgozék Kultiregyesiilete), a Pozsonyi Magyar
Fokonzulatus, valamint a Magyar Irok Szovetsége és a
Magyar Irodalomtorténeti Téarsasag koszorija jelzi a
két testvérnép megbecsiilését a szlovak féldben nyugvéd
nagy magyar kolté irant. Hybbei latogatisom alkalma-
alkalmam volt beszélgetni olyan oreg

a Magyar Tudomaéanyos

a gétikus, szentélyG kis hybbei

véhelyét.
cs6 valasztja el, s Kkozvetleniil
fekete kerettel koriilhatarolt .

jelzi
harom Balassit

val egyébként

talpa ald. de razza mar ketrecét! Es
én leverem rabsdginak zériat!

ZAFIRA: Azutin a szultin jél idomi-
to't ana‘éliai ‘és ruméliai vaddsz-
kutvéival meghajtatia a szkipelar
erddket és a kiszabadult medvét a
fegyverek elé terelik.

SZKANDER BEG: Nem egvediil har-
colok. Oit van Hunyadi és a tob?i
orszég, akik méir megelégelték a (0~
rok pusziitisit. Ha Hunyadi fez-y-
verbe illdoita a magyar paraszio-
kat, akkor a szkipetir pasztorok is
bot helvett lindzsat fognak keziik=
be... Ha a magyarok nem félnek
Amuraltol, miért féliek én? Nem volt
mez soha olyan sziikségem rad, mmt

. Uj élet kezdodik, kemény és
nehez ‘élet... A halil minden perc-
ben utunkba ailhat!... Most kell
szerelniink egymist, Zafiral

ZAFIRA: Veled menjek, uram?

SZKANDER BEG: Nem igérhelek
féryt és pompat... Varaink, palo-
taink torok kézen vannak... Talén
a hegyek szakadékaiban, talén az
erdok mélyén kell élniink sokaig...
Talén... Talén nagyon messze van
még gydzelmiink napja... Talin el
is hagvnak hiveim, de engem mindez .
nem {6r le, nem ejt kétségbe, ha
tudom, hogy te is akarod harcom
diadalét.

ZAFIRA (lethesedést szinlelve): Kopér
sziklak kozt élnénk, szkipetar har-
cosaiddal . Két ember szereiné
egymast a na.;zy harcok kozepette..
Egy kis nép vezére lelne buztadést
szavaimbon .

SZKANDER BEG (boldogan): gy
élnénk tavol Bizénc b boros tetvei-
t6] és a selyemhurkot vets basak-
tol... Es ha, elérkezne ﬁyézelmunk
nap]a ezer és ezer torok kialtana:
élien a fejedelemasszony!

ZAFIR\ Igy lenne, uram?

SZKANDER BEG: Osi vérosom falai
kozoit vonulnank palotinkba és el-
foglainank apam helyét.

ZAFIRA: Es én lennék a szkxpe'érok
feleideiemasszonya?

SZKAMDER BEG: Nem lesz konnyil
odfig az utunk, de bizzal bennem!
Megistod. csodéikat miivelek!

ZAFIRA: Ennyire szereléz engem,
firam?

SZKAP\bER BEG: Nélkiiled keseriség
tépné szivemet, de veled ..

“ZAFIRA (a bég Iy&d]{a b orul 'k

hosszan csokolja).

SZKANDER BEG (kibontakozva az
olelésbsl): Velem jdssz! Most mar
nines erd, amely visszatarthatna!

ZAFIRA (egész lénye megudliozik,
magabizios, gogos, kacér): ' Nem
megyek, Szkander bég!

SZKANDER BEG (mintha villdmcsa-
pas érmé): Nem jossz?

ZAFIRA: Nem megyek, nagyir...
Aki ennyire szeret engem, nem élhet
nélkiilem. Mehetsz, ha tudsz, de
hidba erdlkodsz!... Maradok, hogy
te is maradj!

SZKANDER BEG (lassan magdhoz
tér, fojtoft indulatdt egy pillanatre
f]em) engedi szabadjdra): Jaték voli

at?

ZAFIRA: Csak proba.

SZKANDER BEG (halkan, hatdrozot:
tan): Zafira, tévediél. En akkor it
megyek.

»
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Balassi Bilint sirjdrol

folott £ K.
Balassi Balintot KRe Fehadene

a nagy

(Csehszloviakiai

hybbei elvtarsakkal, akik még jol emlékeztek a Balass
masodszori temetése alkalmdval, mintegy fél évszdzad
dal ezel6tt rendezett linnepségre. Az Irodalmi Ujsag ol
 vaséi tehat nyugodtak lehetnek: a magyar és szloval
nép kegyeletének koszorui valéban a nagy kolté sirj

CSONKAS MIHALY levele tévedésen alapult, de a

olvasék korében keletkezett bizonytalanségot talan el
oszlatjak Kiss Ibolya kozleményei és az én rovid meg
jegyzéseim. Sulyosabb hibdnak tartom ennél, hogy a
sktéber 19-én Hybbén megrendezett felemeld {innepséf
az Irodalmi Ujsdg hasdbjain csak Csonkéds Mihdaly téve
megjegyzésében vert visszhangot. Ahelyett, hogy a laj
.méltatta volna annak az eseménynek a nagy jelentGzé
gét, hogy a Szlovak Irészovetség és a hybbei szloval
dolgozé6k milyen szeretettel &poljak Balassi emlékét, eg
olyan cikket tett kozzé, amely akaratlanul is értelmet
lennek tiinteti fel a két nép baratsidganak nagyszer
hybbei megnyilvanuldsat. Pedig az Uj Sz6 oktéber 23
szamaban részletes beszamold jelent meg a hybbei meg
emlékezésrél, a Kulturny Zivot ugyanezen a napon meg
jelent szadma pedig teljes terjedelmében kozblte Ctibe
Stitnickynek, a Szlovak Irészovetség f6titkdrdnak Hyt
ben elmondott szép és meleghangu, s a kolt6 szeretetd
rél s kiting ismeretérdl tanuskodé emlékbeszédst, vals
mint Balassi egyik 6rkszép versének, — ,Kiben orii
hogy megszabadult a szerelemt6l” — kivalé forditdst
Jan Smrek tollabol. Helyes és sziikséges lenne, hogy ¢
Irodalmi Ujsag tobbet tekintsen a hatiron tilra, jobba
figyelemmel kisérje a szlovak irodalmi élet és a szlov?
kiai magyar ir6k munkdssdginak eseményeit kiilondse
amikor olyan kérdésrfl van szé, mint Balassi Bilii
emléke, akit nemcsak a magyar, hahem a szlovdk né
és a szlovak irotarsadalom is szivéhe zart.

Klaniczay Tibor



